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B é c s b ő l , K e d d e n , Á p r i l i s ' g d i k é n , 1822. 

r a s i 1 

„ A ' Portugalliai és Bras i l i a íRegemen-
teknek mozgásaikra ( m e l l y e k r ö l közelebbi 
Leve lünkben röv iden emlékez tünk) e g y 
szerre öszvehivatot t minden szomszéd Ka
tonaság, kik nagy tűzzel sietvén a' Város 
felé, a'csatázás elkerülhetetlennek látszott.. 
De midőn az utóbbiak el lenségeknek tán-
toríthatatlanságát lá tnák, felhagytak szán-
dék jokka l , 's a5 do log alkudozásra kerül t , 
m e l y n é l fogva azon e g y e z é s történt, h o g y 
a Portugal l ia iak fegyveres tő l 's bútyoros-
tól a' Kastélyból k i , 's mind addig a' ten-
geröböh iek másik részére takarodjanak, m í g 
a' hajók , Lisbonába szállításokra , kiállít
tathatnak. Ezen e g y e z é s tüstént v é g b e 
m e n t , 's a* neveze t t R e g e m e n t e k n e k el-
evezések minden órán m e g fog tör ténni , 
addig ped ig honni seregektől vétettek kö
rü l ; de számok naponként kevesedik azok
nak szökdösések á l t a l , kik inkább szeret
nek Brasiliában maradni ." 

Megha l lván ezen történetnek hírét a' 
F e m a m b u c o i lakosok, arra unszolták az 
Igazgatási Juntát, h o g y az ottani Portu
gall iai seregeknek hasonlóképen adná - ki 
az utat , - nem lévén, szükség többé je len lé
tekre* mel lyet a' Junta he lybe i& hagyott . . 

S p a n y o l O r s z á g . 
f Mult Keddi Leve lünkben említett zen

dülésekről a. K i r . Tes tőröknek és V I I . Fe r 
dinánd Regementbel i Katonáknak, í g y í r 
a' Journal des Debats : „ A z elsőbbeknek: 
»,Éljen Moril lo !" ' s az utóbbiaknak: „ É l j e n 

R i e g o ! " felkiáltásaik adtak legelső alkal
mat a' koczódásra; de a' mel lynek igaz 
oka egymásiránt v ise l te tő régi gyűlölség. . 
—- Mártz. íod. mind két rész újra m e g j e 
lent bottal V késsel f e g y v e r k e z v e a' Vá ros 
előtt a' To ledó i hídnál, hol a' tegnapi lár-
iua esett. Innen a' Va lenc ia i kapu fe l é 
húzódot t , hova v é g r e megérkeze t t a' M i -
Htzia - Párról , de héson ,. mert má r akkor 
többen megsebesíttettek, 's e g y kettő hal
va is feküdt, 's nem kis munkájába ke 
rült a' Militziának a' veszekedöket , k ikhez 
sok dologtalan nép is csapta magá t , f e g y 
vereiktől megfosztani , 's némel ly nyaka
sabbakat fogságra v i n n i . Erre az ö rzöse -
r e g fegyverbe tartatott, 's a ' v e s z e d e l m e s 
pontokra katonaörök rendeltettek. A nap
pa l csendes le t t ; é j j e l számos Patrolok 
járták keresztül kasul a' Várost. í o d . r e g 
g e l újra katonacsapatok- gyülekez tek a 
To l edo i híd f e l é , a' mikor Mor i l lo lóra 
k a p v á n , H két R e g e m e n t ' Tisz t je ive l csak
hamar oda érkezett , 's mindéneknek, kik
kel találkozott, haza takarodást parancsolt;-
's egyszersmind meghagyato t t a kapuh 
ör je inek, h o g y a' Vá ros elébe semmifé le 
katonaságot ne bocsássanak. Ez a' nap is 
csendes v o l t , de a' Mi l i t z i a , e lvesz tvén a 
zajban két társát, megkeseredett . — Híre 
v a n , h o g y Mori l lo m é g az nap Cortesek 
elibe idéztetet t , a' rendetlenségek' gyaní t 
ható okának felfedezése v é g e t t . " 

Gróf T o r e n o , a' hírek szer in t , Pá
rizsi Köve tnek nevezte te t t . 

N a v a r r á b a n m é g sem állott egé 
szen he lyre a 'csendesség, V f é l n e k a Pat-
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siotá'k a' vo l t je lenéseknek megújításoktól, 
mel lyéknek kiröntások Mártz . í g d i k é r e j ö -

• vendőltet ik. 
C o r u n n á b ó 1 írják, h o g y -az "Apos

toli Junta ide jéből ismeretes Marquis de 
Santi Joann i , ha l lván a' Gal icziai nyug-
hátatlanságokat, próbát tett fogságából va
ló kiszabadulása i r á n t , de a' k ö t é l , mel
l y e n le akart ereszkedni e lszakadt , 's í g y 
a próba kezé t lábát törte. Kiáltására ek
kor a' strázsa hozzá érkezett , 's szomorú 
állapotban vitte az Ispotályba. 

A ' K a d i x i a k m i n d e g y r e panaszol-
kodnak az Insurges-Korsárság' veszede lmes ' 
szomszédságáról. A ' h a d i e r ö n e k értékét fe-
lyül múlja azon két Fregatokbel i L e g é n y 
ségnek tartása , me l lyeke t a' Sz. V icen t i 
kikötő környékére szándékoznak küldeni , 
h o g y a' Havannahból haaa fe lé indultakat 

. v é d e l m e z z é k . 

S p a n y o l A m e r i k a . 

Vera -Cruzbó l je lent ik Febr . 2 d . h o g y 
a' fő Városban Mexicoban n a g y zűrzavar 
uralkodik , miolta Gvadaloupe Vit toriának 
( i S l l d i k i fő lázzasztónak) e g y Respubli
ka fundálását '3 minden Császári í gazga -
tásbeli T a g o k ' kézre kerítését czé lzó ösz-
veesküvésa felfedeztetett . Különben a' r é 
szestársak mindnyájan kézre kerültek 's 
perbe idéztet tek. 

P " r u s z s z i a. 

Valamint kevésse l ez előtt a' Ber l in i 
Universzitás ' Bírája , némel iy Iskolai r en 
detlenségek kedve l lő j i tö l megsértetett, ú g y 
Boroszlóban is az Igazgatási Biztos és Cu-
rátor efféle rágalmazásoknak l e v e tárgyá
vá . ' De itt a^gnZ sér tő , főbenjáró tö rvén
nye l várbel i erős munkára Ítéltetett. 

N a g y B r i t a n n i a és I r l a n d i a . 

A z Ang lus - Nyugo t i ^d i a i Co lon iák , 

éjszaki és dél i A m e r i k a , ú g y éjszaki e'i ' 
déli Európa köz t egyenes közösülések van. 
nak munkában , m e l l y szerint az Európai 
Statusok A n g l u s és A m e r i k a i hajókon ti. 
hessék - ki t e rméke ike t a ' n e v e z e t t Tartó, 
mányokba , 's onnan azoknak termékeik^ 
hozhassák - be . 

L o n d o n b a n nem rég iben a' St. Pat. 
rik j ó l t é v ö Társaság fundálásának napja 
Marquis L a n s d o w n előlülése alatt innepel-
tetett. ' Jelen vo l t ak H e r c z e g Wellington, 
Marquis L o n d o n d e r r y , Da rn l ey és Bíesin. 
ton Grófok és Canning Ur . A ' nevezett 
N e v e l ő - Intézet hasznára e z e n estve, 1665 
font Ster l ing g y ű l t , m e l l y e t Londonderry 
MarquÍ6né e g y kiadott k ö n y v é b ő l bevett 
3oo font S ter l ing j ö v e d e l m é v e l öregbített. 
A ' s z é p tettet poharazások követték 'sazon 
meghatározás h o g y a' Hastings és Lon
donderry Marquisnék n e v e i a' társaságban 
állandóan ivó je l szókká maradjanak. 

A ' S i e r r n - L e o n e - G a z e t t e így 
ír Jan. k ö z e p é r ő l : G r a n t Kormányozó 
olly alkura' l épe t t a' Tou laha i Királlyal, 
me l lyné l f o g v a az Ang lusok Afrikába hasz
nos kereskedést űzhetnek 's új felfedezé
seket tehetnek. A ' Tou laha í Királyság csak 
néhány, napijárásra fekszik a' Niger vizé
től. A ' K i r á l y t ó l A l m a n y Abdal Kádertől 
Köve t ség érkezet t ide e g y Herczegnek » 
e g y Mahomedanus Papnak vézlések alatt. 
A ' Pap egész E g y i p t o m o t bejár ta , 's olly 
vélekedéssel v a n , h o g y a' N i g e r és Nikis 
ugyan azon v í z . 

A z I r landia i csendesség háborítok za-
bolázá6ára tétetett rendeléseknek sikeres 
foganatjok van . Újabban ismét három pa
raszt v é g e z t e t e t t - k i a' t i la lom' általhágásá-
ért. 

F r a n c z i a O r s z á g . 

A* Küldöttség Kamarája Mártz . 22cl. 

ismét vizsgálás alá v e t t e , a' Pair Karnak" 



tói viszszaküldetett nyomtatási-szabadság ' 
t ö r v é n y e i t , 's új formában i g e n szembe
tűnő' többséggel fogadta - el . 

A ' Tanító-Intézetek számára 2 mi l l ió 
8 i 5 o o o Frank- megadása Beausejour Kül 
dött Urnák azon panaszra szolgáltatott okot, 
h o g y a* nevezet t summának roszszúl va ló 
használásáról szét t e g y e n , a* midőn kér
désen k ívü l va ló do lognak állította l e n n i , 
( n e m is mondott e g y i k oldal- is e l l e n t ) 
h o g y Franczia Országnak 30 mill ió lako
sai közt csak 3 mi l l ió tud olvasni. 

Ismeretes Épí tőmester Huyot viszsza-
érkezett N u b i a i , E g y i p t o m i , K i s - Á s i a i , 
G ö r ö g - és Olasz Országi ú t jából , 's a' T u 
dós K ö z ö n s é g v á r v a várja utazásának ki-
adásKl. 

A ' lázzadási czimboráskodásnak vé l t 
do log W Beauvoisini hidnál a' Gazette 
de Francé szerint csupán oda m e g y - k i , 
h o g y a' Conscriptiobeli sorsvonás közben , 
két ifjú ember í g y kiáltott-fel :• V i v e l ' E m -
p e r e u r ! ( É l j e n a3 Császár . ' ) , de a ' k ike t 
tulajdon társaik tüstént elfogtak. 

P á r i z s , Már tz . 2od. A s mái Gazette 
de Francé bizonyos Roche l l e i lázzasztó 
czimboráskodásról szó l l , de a' mel ly sze
rencsére még bölcsőjében megfojtatott. A 
45d. Regementnek néhány A l - T i s z t j e i , kik 
nem régiben jöttek az említett városba , 
olly szándékkal v o l t a k , h o g y Mártz. 2 ld . 
a' hármas színű zászlót kiüssék. Azonban 
e g y társok Mártz. i g d . felfedezte a' Com-
p lo to t , . me l ly re 11 A l - T isz tek a5 Kaszár
nyában elfogattak. Czéljok , az eddigi fel
adások szerint a' v o l t , h o g y a' Regement 
nek több Tisztjei 's-a' P o l g á r i ' s Katonai-
hivataloknak Fe je i megölet tessenek. A z 
öszveesküdtek a ' F e g y v e r t á r t szándékoztak 
egyszersmind elfoglalni , mel lyben 30,000 
darab f e g y v e r , sok puskapor és golyóbis 
tartatik, ' 

C h a u n y szomszédságában is ( A i s « 

ne - D e p a r t e m e n t ) , e g y falúban lázzasztó 
gyúj togatok jelentették magokat 's gya lá
zatos tetteket k ö v e t t e k - e l . Többek köz t 
a 'Pap és Bíró házát gyujtották-fel, 's m i n d 
két gazdával igen i l let lenül bántak. Csak ; 
f e g y v e r e s erő vethetett v é g e t a' gazságok
n a k ; mel lyekoek részesei majd 'mind k é z 
r e keríttettek, 's e g y közü lök , ki az elébV 
b e n i időkben neveze tes hivatalt visel t > 

különösen nyakasán v é d e l m e z t e magát. -
Irtóztató megvi lágosúlást ért 1820 Sain-

te - Thuiseben ( A u b e - D e p a r t e m e n t ) Jean 
Baptiste Menuel nevü Lókereskedönek m e g 
Siettetése. A ' nyo lcz gyanúsoknak e g y i k e 
( a ' megöletett ' v e j é ) útat vesztett, 's máig 
sem kapták nyomát . ( A ' borzasztó tett 
Fualdesnek ismeretes meggyilkoltatására 
emlékez te t ) . Eddig, annyi bizonyos, h o g y ^ 
Menuel t^ Felesége ' ösztönözéséből két v e 
j e i v é g e z t é k - k i . M i d ő n e g y hü L e n g y e l 
s z o l g a , Ura sikoltását hallván , annak se
g í t ségéres ie tne , vasv i l l áva l állta útját e g y 
e m b e r , 's az alatt tőle 380 lépésnyire M é -
nuel r t iegöle te t t . Testét , gyilkosai , a' g y a 
núnak eltávoztatására, szekerén vitték aZ 
A r c i s i úton N o g e n t b e , hol azt e g y árokba 
v e t v é n , e g y forrásban megmosód tak , 's 
Sainte - Thuisebe viszszamentek. — A * 
iszonyatos tettet apránkint vallották - ki a' 
részesek, 's miattok két esztendő előtt két 
ártatlan Avaat i lakosok fogattak-bé, 's töm-
löczöztet tek 6 hónapok ig , a' mikor b i z o n y 
ság nem léte miatt szabadon bocsáttattak; 
most ped ig már teljes elégtételt le lnek 
abban, h o g y tetszett a ' gondv i se lé snek a* 
gyalázatos cselekedetet világosságra hozn i , 

N é m e t O r s z á g. 

O K . Herczegsége a' B á d e n i N a g y 
H e r c z e g , Mártz . 28d. köve tkező Beszéd
del nyitotta-meg a ' R e n d e k ' Gyűlését : N e 
mes U r a k , kedves Barát im! Ma nyi tom-
m e g másodszor } kedves hív népem Ken-

)( * 



deinek gyűlését. Egészen nyugod tá teszen 
arról va ló m e g g y ö z e t t e t é s e m , h o g y az 
utóbbi Gyűlések' olta tett rende lése im, hú-
zamos, és egyedül a' Haza javára függesz-

* tett igyekeze temnek bizonyos kezesei l e -
'.hétnek az Urak előtt . — Más részről fáj
dalommal tölti-el sz ívemet a' köz-szükség-
nek látása, m e l l y megáldatott Tar tomá
nyunkat is n y o m j a ; de az ez t o k o z ó kör
nyülállások , fájdalom .' az ember i eJgon-
áolás határain k ívül esnek. A z t azonban 
méltán réménylhe t jük , h o g y a' dolgok ' 
mostani állásának, bár lassan, de napról 
napra javulni kell . Adjunk b u z g ó hálákat 
a' kegyelmes Isteni Gondvise lésnek , h o g y 
édes N é m e t Hazánknak, s vé le együt t Bá-
dennek i s , a 'dühösen háborgó idő* fé rge-
teg i között, nyugodalmat engedet t , mel ly-
ben a' békesség g y ü m ö l c s e i v e l , mil l ióktói 
i r i g y e l t e i v é és szabadon é l v é n , a ' l e g b o l 
dogabb jövendőke t várhatjuk. Rendelést 
tettem, h o g y a ' m i k e t e z e n tekintetből v é g 
bevit tem , v a g y behozni s zándékozom, az 
Uraknak eleikbe terjesztessenek. M i l y e n 
lépéseket tétettem aziránt, hogy a' Szöve t 
séges Ta r tományokka l folytatott Kereske
dés, azon bilincsek alól kiszabaduljon, mel
lyek szabad mozgásának , és ter jeszkedé
sének mind eddig akadályt vetet tek ' : a* 
Darmstadti és Mainz i alkudozások legt isz
tábban kimutatják. .Megértük v é g r e azt 
a' szerencsét i s , h o g y e g y múlhatatlanul 
szükséges, de edd ig Külföldről hozatott 
terméknek ( a ' sónak) fellelése által j ö 
vendőre neveze tes . Summák megkímél te t 
nek. Mindent e lköve t ek ezentúl is, h o g y 
az én h ív n é p e m e n s annál fogva a tya i 
sz ívemen is fekvő terheket apránként alább 
szállítsam, — mindent méltó f igye lembe 
Veszek , valami, csak reménységet nyúj t 
hat az i ránt , h o g y általa az én jó Bádeni 
lakosaimnak boldogságát gyarapí thatom. 
— Mind a' két Vailástételt tartó Protes

táns alat tvalój imat a' szeretet és egyej 3ég 
kö te le ive l ö s z v e c s a t o l v á n , immár u g y a n 

azon ol tárhoz g y ű l v e , fohászkodnak 1$. 
t e n h e z , a' F e j e d e l e m ' és Haza'boldoggá, 
gáért. Hasonló szeretettel gondoskodván 
Catholicus A l a t t v a l ó j i m i ó l is, az ö Egyhá. 
zi Fe jekke l kezde t t alkudozásim folyását 
szíves i g y e k e z e t t e l siettettem. Buzgó öröm. 
mel j e l en the tem az Uraknak , hogy ezen 
alkudozások, a' t a lpköveknek megállapít, 
tatása u tán , szerencsésen közelgetnek az 
óhajtott v é g h e z , m e l l y az én atyai gcm. 
doskodásomnak minden tekintetben csal. 
hatatlan tanúja leszen. — A z Érsek' lak. 
he lye is Ta r tományunkba rendeltetett. Pol. 
gári létünkre n é z v e , a' legörvendetesebb 
követ i ezései t v á r o m azon Rendeléseknek, 
me l lyeke t az Urak elébe fogok terjesztet
ni. A ' tanácskozás alá j ö v ő törvény-javal
latokban i s , nem csak o lykor kinyilatkoz
tatott k ívánságaik betöltését találják - fel ai 
Urak , hanem azt is el kell ismerniek, 
h o g y a' mi T ö r v é n y e s alkotmányunk' lel
kének naponként inkább élesztésén, s»-
vesén tö rekedem. — Már most Nemes Urak, 
kedves Barátim..' fogjanak tiszta hűséggel 
felséges hivataloknak betöltéséhez, ollybi-
zodalmokat h e l y h e t v é n igazgatásom' czel-
jaiba , mint a' mi lyenne l én az Urak hant 
visel te tem. D o l g o z z a n a k azon igaz Német 
l é l ekke l , h o g y a' költsönös bizodalomnak 
ezen szép k ö t e l e , mind erősekben egybe-
szoríttassák, és minden magános tekinte
tek m e l l ő z é s é v e l , a' közjó előmozdítására 
függesztett f i g y e l m e k ál tal , édes Hazánk
ban á l landóvá tétessék — Én részemről 
kész s e g í t s é g e m e t , szeretetemet és pártfo
gásomat , továbbra is l ekö t e l ezem." 

S z a r d í n i a . 

A ' N i z z a i Tanács és polgárság enge
delmet kértek Pápa Ó Szen t ségé tő l , hogy 
Ö Szentsége ' képé t a' Tanácsházban fel' 
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fíígge.íshessék,. 's azon hívül egy, emléket 
állíthassanak, me l ly Ó Szentségének ezen 
Városban vol t tartózkodását örökre fen-
tartsa. A ' K é r e l e m í g y kezdődik : ' , Soha 
sem fognak a' N i z z a i lakosok i Sop. A u g . 
7a. és i 8 i 4 - Febr . od. napjairól elfelejt
kezni , mel lyeken.Szentségedet , midőn Sta
tusaiból i degen tartományokba burczol*at-
na, k ö z e l ezen Varoshoz , épen azon he
l y e n , ho l három Századdal e lőbb , I I I Pál 
O Szentsége V Káro ly és I Ferencz Ural
kodókkal e g y b e jö t t , a* számos nép öröm-
kiáltásival köszöntöt te , 's a' Szentségeden 
e lkövete t t erőszak megszégyen í t é sé re , Ve 
t ekedve v á g y o t t azon szerencsére , h o g y 
Szentségedét kisérhesse,, 's hintaját húzhas
sa. A ' Sz. Atya mind két kérésre reáállo.tt, azt 
a ' j e g y z é s t tévén mindazáltal Válaszában , 
h o g y az emléket azon szempontból enge -
d i -meg , . h o g y az Ö csekély személyében , 
e g y h á z i méltósága t i sz te l tessék-meg. . 

C h i n a. 

Legu tóbb i tudósítások szerint több ren
delésieket bocsátott-ki a' Császár, me l lyek 
által a' Keresz tyén hit terjesztő Európai 
Missionariusokat Országából kitiltja. 

Pekingben hetenként e g y Újság jön' 
ki se lyemmatér ián , m e l l y az Ország év 
k ö n y v e gyanánt tartathatik, 's egyedü l 
hon ni történéteket és rendeléseket foglal 
magában . Különös b é l y e g e a 'hi te lesség; 
v g y h o g y e g y Udva r i T i sz tv i se lő , ki e g y -
.kor hamis hírt merészel t beni ie k ö z ö l n i , 
t í le tével fizetett tettéért. Gyakran maga 
a' Császár a' Censora. Kivüle más Újság" 
nem állhat-fen Pekingben 's ez mintegy tol
mácsa H Z Uralkodó gondolkodásának. N e m 
nuil,»sztja-el a ' többek közt kihirdetni, mel-
ly ik Mandarin kapott sárga felső ruhát, 
V a g y pávatoilat ( e z l e g n a g y o b b megtisz-
teltftés ' j e l e ) , a v v a g y büntetésül hollótol-
lat süvege mellé. Az utolsó esetben j ava i 

elvétetnek. A ' Pek ing i Újság e* szerint 
Közönséges T ö r v é n y k ö n y v , m e l l y már 
Í O O O esztendő olta jár Chinában. Hasonló 
Új ság j ö n - k i a' N a g y - M o g o l fővárosában 
is. — A ' Párizsi K ö n y v t á r bír efféle Újsá
goknak néhány n y o m t a t v á n y a i v a l , me l 
l yek 1 0 iy"4 ö l n y i hoszszaságuak. . —• A ' 
Chinaiaknak látogató Biletjeik is rendkí
vül n a g y o k , 's a' s zemé ly ' rangjához v a n 
nak alkalmaztatva. E g y Anglus a.' V i c e -
Ki rá ly tó l kapott e g y e t , me l lye l egész sza
bóját kitapecziroztathatná. 

f » 
U j a b b T u d ó s í t á s o k . 

L o n d o n . Dona t tyné , (k i rő l X X V l l d , 
számú Levelünkben emlékez tünk) Mártz. 
1 8d. temetődött. Fér jérő l v a l ó atyafijai 
kisérték testét. D e m i n t h o g y gyanú Volt, 
h o g y ők ölték volna m e g az A s z s z o n y t , 
min t a' kinek szép öröksége rajok néze t t ; 
minekelőtte koporsója bezáratott v o l n a , 
mindenik atyafinak illetni kellett a' halott
nak orczáját 's kezét . Ezt cselekedte a" 
l eány is, ki a' megholtnak, szobájában szo-
kott vol t hálni. Ezen módot ped ig azon 
czé lból vették - e lé a' Politziai - Biztosok , 
h o g y meglá tnák , nem szerez e a' holttest* 
illetése va lami változást az atyafijakban. 
D e e g y i k sem i l letödött-meg a' koporsónál 
annyi ra , h o g y gyanúra okot szolgáltatott 
volna . 

A ' Moni teurön k ívü l minden Pár izs i 
Újságok a ' R o c h e l í e i öszveesküvéssel tel
n e k - e l . Mi a' már közöl teken kívül itt 
egyéb említésre méltót nem találunk , mint 
hogy V megfogatott A l - T i sz t ekné l , mi i :d 
e g y formájú gy i lkok , több lázzasztó Írások 
és énekek találtattak, 's hogy a' történet 
e g y szempillantásig sem Zavarta -meg a' 
város csendes-égét. 

P á r i z s b a n Mártz . 27'd. estve az a' 
hír terjedt.e), h o g y Generális Berton Ban
dájának e g y tagja Saint-Calaisben, a Sar-
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the-Departemenfben elfogatott v o l n a . N é 
mellyel! pedig azon hiszemben v a n n a k , 
h o g y az maga a' Generális ;. 's a Journal 
dés Debats szerint a' Generalstábtól T i s z -
tek.küldettek a' f o g o l y személyének meg
vizsgálására. 

I r l a n d i a . k' D u b 1 i n g - P a t r i o t 
czfmü Újság n a g y örömmel j e l e n t i , h o g y 
Mártz . 2ldiki tudósítások szerint a nem 
r é g felzendült Grófságokban az Igazgatás 
hathatós észközeinek olly k ívánt foganat
juk l e t t , hogy minden lázzadásnak 's gaz
ságoknak v é g e k szakadt." N é h á n y , figyel
me t is alig érdemlő rendet lenségeket kivé
v e , több napok olta semmi ol lyas nem 
történt , m e l l y ezen szerei .Csétlen Kerüle
tekben a' rend és csendesség' helyreál l i t -
iatásának reménységét gyeng í the tné . 

S p a n y o l O r s z á g . A ' K i r á l y be
töltötte az új felosztás szerint 13 Katona-
Osztályok' B'ö Kommendánsaiuak he lyehe t . 
Mor i l lo .már í g y Madridban m a r a d ; L o p e z 
Bános a' Bashi tartományokban ; Campo-
v e r d e , Andalusiában ; Vi l la-Campa , Gra
nadában 's a' t. — • 

A z 52 Depar tementnek ugyan annyi 
Polgár i - K o r m á n y o z ó i t is k inevez te a' K i 
rály. Ezen új Depar tementekre mult Ja-
nuariusi rendelés szerint osztatott Spanyo l 
Ország. A ' kik edd ig is Kormányozó i hi
vatalt v i se l t ek , többny i re megmarad t ak , 
és sokan he lyeke t sem változtat ták; az újak 
többnyire az utóbbi Cortesek közzül v á 
lasztattak. 

A z o n j ö v e n d ö l é s , hogy Mártz. l o d . 
lesz va lami lárma Pamplonában , betelje
sedett. i8d. az örzöseregbel i T i sz tek , 3 
idegen .Tisztet v e n d é g e l v é n - meg , asztal 
után egy kávéházba mentek, me l lyben a' 
T ö r v é n y Tanulók József napjának elöést-
vé j é t innepelték. A ' Tisztek a* Constitú-
tióért.'s Riegoér t ittak-, a' Tanulók p e d i g 
m i n d k e t t ő r e Pereattal .válaszoltak. Er re 

kész lett az ö s z v e k o c z ó d á s ; 's a' Tisz. 
teknek a' Katonaság , a' Tanulóknak a'Pol. 
gárság f o g v á n pár t jokat , a ' d o l o g csak ha. 
mar csatázásra ke rü l t , m e l l y három óráig 
folyt 's o l ly t ű z z e l , h o g y 32ten kaptak 
sebet. — Nyugha ta t l anu l várják mindenei 
a' történetnek további menete lé t . 

E l e g y e s D o l g o k . 

. B e.r 1 i n Már t z . ,i 8d. A l i g hárórh hó. 
napi munkaszünet után, ismét új tűzzel 
hozzá fogtak ezen Fö V á r o s ' szépítéséhez. 
Kétségen k ívül leg több figyelmet fog e'r. 
d e m l e n i , a' K i r á l y i mulató kertben készí
tendő h í d , m e l l y mindenfé le épité.si ékes
sége ive l együ t t 3oo,ÖOO tallér költséget 
k í v á n , 's három esztendő múlva elkészül
v é n , a' szép hárs - sétálót , a 'Fegyveres r 

Opera, és K ö n y v e s h á z , 's az Universzitás 
p i a c z á v a l , továbbá a' múla tó 'ker te l , és a 
régi tiszteletes V á r r a l egyenesl ineába fogja 
hozni. H o g y e z e n neveze tes épületekkel 
kerített g y ö n y ö r ű téren állíttatik e fel , mint 
eddig e m l e g e t t é k , a' N a g y Fridrik colos-
salis á l l ó - k é p e , v a g y másutt , a' Király 
határozásától függ , kinek mesterségekben 
gyakorlot t í z l é s e , b izonyosan eltalálja az 
állókép mél tóságához l eg i l l endöbb helyet; 
ha a' nép k ívánságáva l testvér gondűlatját 
mostanában k iv ihe t i . ( A ' többi követkéz ik.) 

A p r i 1. 6d. B é c s b e n , a' S t á t u s p a p i"> 
r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus k ö t e l e z ö l e v e l e 5 pCtmal ConV. 
Pénzben 7 4 7 / 3 2 ; U g y a n az 2 1/2_pCtn"l 
— ; Sorsvonásos költsön íSsoról ÍOO f o r < 

C.P . — ; U g y a n a z 1821 rö l 1 OO f -C. P é t 
ben 93 3/16; Bizonyí tás 1 821 dik költsüfl-
r ö l i o o forintért C. P-ben — ; Bécs Városi-
Bankó Obl igá tz iók 2 1/2 pCtmal 35 3/B; l ° ° 
forint C o n v . P . " 2Ö0 f. V . ' Cz-ban. . *~ 
i Bank"-Aktzia 660 4 / á f . C . P -
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; M a g y a r O r s z á g . 

Ó - B u d a. Prímás ő Herczegségé t , 
ide é r k e z t é v e l , tulajdon lakásából, E g y 
házi K ö v e t ő i v e l e g y e t e m b e n a' közelebbi 
Leve lünkben neveze t t két napokon , az 
Ó - B u d a i Lovas P o l g á r s á g , V á r m e g y e és 
Uraság Huszárság k isér te , 'a a ' t e m p l o m 
ajtónál, hol az O - B u d a i Czehek zászlóik
kal, a' Polgár i Gya log Vadász-sereg, az Is
kolás ifjúság '$ a' t. rendben állottak, a' 
Fötiszteletü Papság , a' Prefektusi hivatal 
's a'Járásbeli V á r m e g y e Tisztség, harang
szó és mozsárlövések közt köszöntötték 's 
veze t ték a' T e m p l o m b a . E l v é g e z v é n itt 
ó Herczegsége a 'Szent Misét, Proceszszió-
val ve t t e _útját a' t e m e t ő b e , hol a' lejkek-, 
ért imádkozások folytak. Viszszamenet a* 
t e m e t ő v e l hafáros S z e g é n y e k ' házát láto-
gatta-meg, 's szent áldását adta az ott l é v ő 
be tegekre , a g y ó g y u l á s ' szíves kívánásá
v a l . Innen a 'P rocesz sz ió megtért a ' T e m 
plomba, mel ly a' P lébániáva l együ t t ,meg
vizsgáltatott. —- Más n a p , O He rczegsé . 
gének innepi megje lenése 's fogadtatása 
és Szent Mise v é g e z t e után , az általa v e 
zettetett Proceszszió a' Galvar iahegyre in
dult. Útjában, az Inval idusház Kápolná
jába tért Ö H e r c z e g s é g e , a' Kommendáns 
és K á p l á n y Uraknak különös kérésekre , 
hol a' t é rdepe lve vá ró Vetéránu8okra ál
dását adta. Ezzek folytattatott a' Calva-
riára v a l ó m e n e t e l , hol ájtatos Imádság 
után a' Kápolna megvizsgáltatot t . Innen 
m e g j ő v é n Ö Pr imásr H e r c z e g s é g e , az Is
kolás Ifjúságot a' Val lás tudományból ki
ké rdez t e , 's sokakat közzí í lök a rany- és 
ezüst - pénzze l a j ándékozo t t -meg . V é g r e 
Fő Tiszte lendő Péchujfalusi P é c h y Fe
r e n c z , helybel i Plebánus Ú r , Ö Herczeg-
ségenek , e g y , e ' je les inneplésre készített 
nyomtatott N é m e t Éneket, 's néhány ezüst 
kereszteket nyú j to t t - be , mel lyeket ezen 

napnak emlékezetéül azlf júságnak serken
tésére készíttetett köve tkezendő , felyülirás-
sal : P r i n c e p s A l e x a n d e r a B u d 
isa e t . D i v é k - U j f a l - u , A . • E p i s . c o -
p u s S t r i g o n i e n s i s e t R é g n i P r í 
m a s, S c h o l a m C a p i t a l é m V e t . u s -
B u d e n s e m v i s i-t a t d i e 22 M á r t i i 
1822. A ' k e r e s z t e k o l l y Ifjaknak nyakok
ba akasztattak, kik magokat a' m e g v i z s -
gáltatás : alkalmatosságával különösen m e g -
külömböztették. í g y ment v é g b e e' két 
napi inneplés, m e l l y n e h emlékeze te az O -
Budaiakban örökre maradandóvá Teszen. 

P e s t és B u d a Sz. K . Városok ré
szére következendő Limita tz iót tett az i l 
le tő T . N . V á r m e g y e A p r . 2d. E g y mázsa 
legszebb tiszta v a g y montíiszi ÍOf . 12 xr . 5. 
alább való -tisztaliszt 8 f. 24 x r , ; zsemle
l iszt 7 f.; Lisztláng 6 f. 9 xr..; Kenyér l i s z t 
2 f ,-30 xr. Egy Pesti M é r ő Korpa 1 f. 2 5 
x r . ; legjobb darakáaa 11 I . 28 x r . ; alább
v á l ó 1 0 f. 12 xr . V . C z . ( M i n d e n olcsóbb, 
min t -a' mult hónap i S d , becsű szerint 

' v o l t ) . 

Z á g r á b b a n Mártz. töd . é le tének 
4~d. esztendejében megho l t T e k . Tudós 
F a r k a s Constantin Ur , a' T ö r v é n y e k ' D o -
ctora 's azon Kir . Akadémiában a* T e r m é 
sze t , és Statusok közönséges 's a' N e m z e 
tek T ö r v é n y é n e k rendes Tanítója , T . N . 
Szála V á r m e g y é n e k Tábla Bírája. Halálát 
tüdöveszés okozta , me l l ye t annyival in 
kább sajnálhatni , m i v e l tanításait már 
nyomtatásban is kiadta, 's több tudós mun
kák kiadásáról r eménysége t nyújtott. T e s 
te i l lendő tiszteléttel 's a* Kir . A k a d é m i a 
templomában tartatott Requ iemmel , u g y a n 
azoi í templom kriptájába tétetett. 

I d ő j á r á s . 

A ' közulébbi Leve lünkben közlött Czik-
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Helyt í g y folytatja a' Brünni Üjsa'g: Febr . alatt sok marhák e lvesz tek . A ' D u n a «'s 
3d , és 4d . é j je lén o l l y i szonyú szélvész V á g v i z e i is n a g y mozgásba jöttek. Ezen 
dühösködött Londonban , m e l l y a kocsikat f ö l d i n d u l á s , csak nem az emlékezetes 1^63-
felforgatta, az élöfákat gyökeres tő l kiszag- dikihoz vo l t hasonló . Febr . írjd. reggeli 
gatta 's a' t. ( A ' köz - beszéd szer in t , 12 9 óra tájban n a g y kiterjedésben lehetett 
h ó n a p o l t a , e g y mi l l i ó font Sterl inget fi- érezni a* földindulás t , különösen az Al. 
zetett-ki, tenger i -kár térítésül, a ' L l o i d A s - ' p e s e k nyúgo t i l á n c z a i n , Helvétziábán 
securans T á r s a s á g ) . — 2 4 ó ráva l később', Sabaudiában , és Franczia Ország' délire. 
3d. és 4<3. é j j e l én Petersburgban az Éjszak- szeiben. L y o n b a n csak e g y minutáig,de 
nyúgotról támadott rettenetes szélvész' , 1 a olly erősen tartott a' f ö l d i n d u l á s , hogy több 
N é w a v i z é r ő l 's minden csatornákról fel- épüle tekben te temes kár esett. Ugyan a. 
tördelte a' j ege t . Febr . 5'd. újra feléledt zon szempi l lan ta tban , Bourgban , Besoul-
a 'zivatar Ang l i ában , honnan n a g y o b b erőt ban , Grenobleban , és Genfben is lehetett 
v é v e , Febr . 6d . Stockholmba é r k e z e t t , ' s . érezni . Chambcryben , i 5 secundai húza. 
ott 24 óráig dühösködött. A ' Barometrum, mos zúgás köve t t e a' f ö l d i n d u l á s t , 's a' 

. az ú g y neveze t t F ö l d i n d u l á s pontját mu- mozgás délről éjszaknak tartott. Ugyan 
•tattá, m e l l y pont ig 5 5 esztendők olta so- azon időben mérgesen zajgott a' tenger 
ha le nem szállott a' Kéneső . A z odavaló N izzáná l . Sabaudiában a' Bourgeti tó far
v i z e k e n , borzasztó vo l t a' széi lyelpat tog- rásba j ő v é n , árkán fe lyü csapott; — az 
z ó jégdarabók' játéka a' háborodott habok A i x i és szomszéd m e l e g források szokatlan 

-tetején. Febr . 6d . te temes f ö l d i n d u l á s v o l t e rőve l buzogtak - fe l . A ' Franczia Aiu-De-
R . K o m á r o m ' kö rnyéke in . Febr . ^d. Ba- partementben Be l l eyné l a' kősziklák meg-
var iában , Landshutban 5 1 / 2 miriutáig hasadoztak, sok házak leomlottak, s a 
tartó f ö l d i n d u l á s t 's az alatt 5 erős ütést lovasokkal felfordult a' ló . Febr. 23d. dél-
éreztek a' lakosok. Febr. i 6 d . r egge l i S u t á n i 3 \fi órakor Be l ley vidékén újra 
óra után mérséklet i földrendülés R . K o m a - f ö l d i n d u l á s v o l t , de már kissebb erőben, 
romnál , Febr . I j d . estvéli 5 1 /2 órakor — N e v e z e t e s , h o g y épen a' Franczia Or-
kemény f ö l d i n d u l á s Komáromná l . l 8 d . szági földindulások alatt, a ' V e z ú v is láng-, 
eatvéli 5 órakor P o z s o n y b a n , Budán , és ra költ . í yd . kezdet t kirontani a ' tüz;2id. 
M a g y a r Országnak több részében g y e n g e az erőszakosan t o l u l ó lángok új kürtötnyl-
rendüléseket é r ze t t ek , de R . K o m á r o m ' tottak m a g o k n a k , m e l y e n 23d. virado éj-
környékén ugyan azon szempillantathau je l l e g n a g y o b b "dühösséggel nyonuíltak-ki. 
újra iszonyú földrázkodás v o l t , m e l l y e t 2.8d. elcsendesedett a' t ü z , a3 láva" meg-
erős l evegőbe l i zúgás előzött - meg . A ' ü lepede t t , 's v io l a szinü haniuperjes esQ 
földrendülés ( s zám szerint 1 8 ) Febr. I gd . esett. Febr. 6d . estve Roeitznál egy t u z " 
regge l i 1 0 óráig tartott, tzsán, m e l l y K o - golyóbis látszott a' l e v e g ő éjszaki tajan. 
maromhoz" e g y mér t fö ldnyi re e s ö H e l y s é g , F e b r . gd. és tvél i 7 1 / 2 órakor íglaaban, 
a' Cath. é s R e f . T e m p l o m megrongál ta t - nyűgöt felöl v a l a m e l l y v i lágí tó meteor fenj-
tak, számos házak bédüledeztek, 's azok lett néhány secundákig.-

F e l e l ő : A . Pánczéi Dániel . N y o m t a t ó : Stöckholzer H. F. ( N r . 6 4 8 ) -


